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Maria Rosaria Leggieri 
Translator & Cultural Mediator 

mariarosaria_leggieri@yahoo.it • 3332049505 

LinkedIn • Orta Nova, Italy 

Accomplished professional with over 15 years of experience delivering exceptional translation and cultural linguistic mediation services. 

Proficient in facilitating accurate communication across legal, procedural, and commercial domains, with expertise in translating 

documents for various entities, including courts, law enforcement agencies, public notaries, and translation agencies. Adept at 

upholding confidentiality standards while ensuring legal compliance and cross-cultural understanding. Proven track record of 

enhancing international communication and collaboration through precise and nuanced translations. Possesses degree in Languages 

and Foreign Literature, complemented by specialised training in legal translation and international language certifications. 

Areas of Expertise 

• Cultural Linguistic Mediation 

• Confidentiality Maintenance 

• Language Assistance 

• Proofreading & Editing 

• Food Label Translation 

• Stakeholders Engagement 

• Terminology Management 

• Intercultural Competence 

• Complex Problem-Solving 

• Language Proficiency 

• Team Collaboration 

• Cross-Cultural Communication 
 

Professional Experience 
 

Self-Employed | Remote 2007 – 2024 

Freelance Translator 

Enhanced communication and understanding by delivering translation and cultural linguistic mediation services for diverse entities, 

including the Court of Foggia, Police Headquarters, Public Prosecutor's Office, Accommodation Centres, Public Notaries, private 

citizens, and translation and interpretation agencies. 

● Facilitated accurate communication between parties by translating legal documents, proceedings, and other materials for the 

Court of Foggia and the Public Prosecutor's Office. 

● Ensured legal compliance and understanding for clients by translating documents for Public Notaries. 

Self-Employed | Remote 2014 – 2022 

Freelance Translator 

Improved international communication and legal compliance by translating Food Labels from French to Italian for legal 

documentation at Translation agency Global Voices. 

● Elevated accessibility and comprehension by translating English to Italian manuals for Translation Agency Elite. 

● Facilitated cross-cultural understanding and collaboration through translation tasks for Chengdu Translation in China. 

Self-Employed | Remote 2014 – 2021 

Freelance Translator 

Supported legal proceedings and international cooperation through translation of procedural documents for Magistrate and Publ ic 

Prosecutor's Office of Foggia. Collaborated with legal professionals and stakeholders to understand specific requirements and 

nuances of documents. 
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● Translated procedural documents from Italian to French and English for Magistrate and Public Prosecutor's Office of Foggia. 

● Upheld integrity and confidentiality of sensitive legal information throughout translation process, maintaining confidentiality 

standards of legal profession. 

 

Education & Credentials 

Master’s degree in Legal translation - Università degli Studi di Trieste (Italy) 

Faculty of Languages and Foreign Language (English and French) 

Degree in Languages and Foreigner Literature - UDA G. D'Annunzio di Chieti-Pescara (Italy) 

Faculty of Languages and Foreign Language (English and French) 

Higher Education Course "Language Assistance for the Judicial Area 

University of Bologna School of Languages and Literature, Translation and Interpretation, 2016 

ILEC (International Legal English Certificate) 

Cambridge University, 2015 

Webinar "Translating food for export: food labels and veterinary certificates". (Proz.com), 2016 

Online Course "The translation into English of the financial statements prepared in accordance with Italian accounting standards"; 

"The translation of financial statements prepared in accordance with international principles"; "Translation of recurring parts of the 

financial statements" - teachers: Elena Bocchetti and Laura Novati, 2016 

Online Legal Translation Course, French "The successions: a guide for the translator" - Teacher Barbara Arrighetti., 2015 

Proz.Com Webinar "Financial Translation" – Teacher Francesca Airaghi, 2015 

Translation Workshop "The Trust and Succession", 2015 

Online Course "Translate procedural documents to English"; "Translate company documents to English"; "Translating Italian contracts 

into English" - teacher Arianna Grasso, 2015 

Proz.Com Webinar "The language of contracts: reading and understanding contracts" - teacher Suzanne E. Deliscar, 2014 

Volunteer Experience 

Volunteer Translator from English into Italian for the site https://www.bibbia-it.org concerning texts concerning the Gospel in the 

Italian version "Investigating the Bible 

https://www.bibbia-it.org/

